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Informacion legal

La informacién proporcionada en este documento contiene descripciones generales,
caracteristicas técnicas o recomendaciones relacionadas con productos o
soluciones.

Este documento no pretende sustituir a un estudio detallado o un plan de desarrollo o
esquematico especifico de operaciones o sitios. No debe usarse para determinar la
adecuacion o la fiabilidad de los productos o las soluciones para aplicaciones de
usuario especificas. Es responsabilidad del usuario realizar o solicitar a un experto
profesional (integrador, especificador, etc.) que realice analisis de riesgos,
evaluacion y pruebas adecuados y completos de los productos o las soluciones con
respecto a la aplicacion o el uso especificos de dichos productos o dichas
soluciones.

La marca Schneider Electric y cualquier otra marca comercial de Schneider Electric
SE y sus filiales mencionadas en este documento son propiedad de Schneider
Electric SE o sus filiales. Todas las otras marcas pueden ser marcas comerciales de
sus respectivos propietarios.

Este documento y su contenido estan protegidos por las leyes de copyright
aplicables, y se proporcionan exclusivamente a titulo informativo. Ninguna parte de
este documento puede ser reproducida o transmitida de cualquier forma o por
cualquier medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion u otro), para ningun
proposito, sin el permiso previo por escrito de Schneider Electric.

Schneider Electric no otorga ningin derecho o licencia para el uso comercial del
documento o su contenido, excepto por una licencia no exclusiva y personal para
consultarla "tal cual”.

Schneider Electric se reserva el derecho de realizar cambios o actualizaciones con
respecto a o en el contenido de este documento o con respecto a o en el formato de
dicho documento en cualquier momento sin previo aviso.

En la medida permitida por la ley aplicable, Schneider Electric y sus filiales no
asumen ninguna responsabilidad u obligacion por cualquier error u omisién en
el contenido informativo de este documento o por el uso no previsto o el mal
uso del contenido de dicho documento.
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Informacién de seguridad

Informacion de seguridad

Informacién importante

/A
AN

Lea estas instrucciones con atencion y observe el equipo para familiarizarse con
el dispositivo antes de su instalacion, puesta en marcha, reparacion o
mantenimiento. Es probable que los siguientes mensajes especiales aparezcan a
lo largo del presente manual o en el equipo para advertirle sobre posibles peligros
o llamar su atencién con el propésito de proporcionarle informacién que aclare o
simplifique un procedimiento.

Si se afiade uno de estos simbolos a las etiquetas de seguridad «Peligro» o
«Advertenciay», se esta indicando la existencia de un peligro eléctrico que podria
provocar lesiones personales en caso de no seguir las instrucciones.

Este es el simbolo de alerta de seguridad y se utiliza para avisarle sobre
posibles peligros de lesiones personales. Acate todos los mensajes de
seguridad que acompafien este simbolo para evitar posibles lesiones o la
muerte.

AAPELIGRO

PELIGRO indica una situacion peligrosa que, si no se evita, causara la muerte
o lesiones graves.

Si no se siguen estas instrucciones, se produciran lesiones graves o la
muerte.

A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria
causar la muerte o lesiones graves.

AATENCION

PRECAUCION indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria
causar lesiones leves o moderadas.

AVISO

AVISO se utiliza para abordar practicas no relacionadas con las lesiones
fisicas.
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Elegance/D-Life - Toma de corriente inteligente de
un elemento 16 A

MTN2380-0xxx (Elegance)

MTN2380-60xx (D-Life)

Por su seguridad

APELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo deben realizarla profesionales cualificados de
forma segura. Los profesionales capacitados deben demostrar un amplio
conocimiento en las siguientes areas:

- Conexién a redes de instalacion.

- Conexion de varios dispositivos eléctricos.

- Tendido de cables eléctricos.

- Normas de seguridad, normativas y reglamentos locales sobre cableado.

Si no se siguen estas instrucciones, se produciran lesiones graves o la
muerte.

Acerca del dispositivo

La toma de corriente inteligente de un elemento 16 A (en adelante denominada
toma de corriente) es una toma de corriente eléctrica conectada disefiada para
gestionar y controlar dispositivos eléctricos de manera cémoda y eficiente. Puede
controlar y supervisar a distancia el consumo energético de la carga enchufada.

La toma de corriente esta equipada con un mecanismo de proteccion contra el
sobrecalentamiento. Cuando la toma de corriente se utiliza con una carga
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elevada durante un largo periodo de tiempo, el mecanismo puede desconectar la
toma de corriente, lo que garantiza la proteccién contra el sobrecalentamiento.

La toma de corriente esta equipada con un mecanismo de proteccién contra
sobrecargas. Cuando la toma de corriente se utiliza con una carga alta (18 Ay
alta), el mecanismo puede desconectar la toma de corriente, lo que garantiza la
proteccion contra sobrecargas.

NOTA:
* No se debe utilizar este dispositivo para controlar aplicaciones de
seguridad

* No mezcle diferentes tipos de carga en la toma controlada
* No utilice tomas multiples en la toma controlada
» No lo utilice para la carga de vehiculos eléctricos

Elementos de mando

A: Pulsador con LED de estado

Instalacién del dispositivo

Consulte las instrucciones de instalacion suministradas con este producto.

Consulte Elegance/D-Life - Toma de corriente inteligente de un elemento 16 A.
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Quick Home Connect

Quick Home Connect es una solucion de conectividad inalambrica para los
dispositivos Zigbee que no necesita un Hub/Gateway o una aplicacion maovil.
Quick Home Connect es el punto de partida para la automatizacion inaldmbrica
del hogar. Realiza funciones como control de conmutacion, regulacién y control
de persianas utilizando el interruptor inalambrico conectado (en lo sucesivo
denominado interruptor inaldmbrico) a través de una red Zigbee.

El interruptor inalambrico es un interruptor de pulsador inalambrico alimentado
por bateria que se utiliza para controlar dispositivos Zigbee (como regulador,
persiana, interruptor y toma de corriente) dentro de la misma red Zigbee.

Limitaciones

¢ Quick Home Connect funciona solo como una solucién de control de
habitaciones.

« Con un interruptor inalambrico de 1 tecla, no puede mezclar la iluminacion
con el control de persianas. Sin embargo, con un interruptor inalambrico de 2
teclas, puede asignar una para la regulacién/conmutacién y la otra para el
control de persianas, o viceversa.

» Esta solucién no admite funciones de control remoto, uso de aplicaciones
méviles ni programaciones horarias.

DUG_SysM/SysD_SSO_03 7



Elegance/D-Life - Toma de corriente inteligente de un
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Emparejamiento del interruptor inalambrico con una toma de
corriente, 1 elemento

1. Pulse brevemente el pulsador superior 5 veces consecutivas con gran
rapidez en el interruptor inalambrico.

El LED de estado parpadea en verde.
5x<05s

o

2. Pulse brevemente el pulsador de la toma de corriente 5 veces consecutivas
con gran rapidez.

El LED de estado parpadea en verde.

5x<05s " @

Si el emparejamiento se realiza correctamente, el LED verde del interruptor
inalambrico y la toma de corriente dejaran de parpadear.

Funcionamiento de una toma de corriente

Pulse brevemente el interruptor inaldambrico superior o inferior (< 0,5 s) para
encender/apagar la toma de corriente.

El LED parpadea en rojo indicando que la toma de corriente esta encendida.
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Restablecimiento del dispositivo en Quick Home Connect

Es necesario reiniciar los dispositivos en los siguientes escenarios:

» Desemparejar el dispositivo en Quick Home Connect:

* Consulte

o Restablecimiento del interruptor inalambrico

o Restablecimiento de la toma de corriente

Cuando el reinicio se realiza correctamente, el interruptor inalambrico y el
dispositivo vuelven a los valores predeterminados de fabrica.

* Integracion en el sistema Wiser

o Sidesea

integrar los dispositivos en el sistema Wiser, restablezca todos

los dispositivos en Quick Home Connect y consulte Emparejamiento del
dispositivo con Wiser Hub/Gateway.

Indicaciones LED en Quick Home Connect

Emparejamiento del dispositivo en Quick Ho

me Connect

Accion del usuario Indicacion LED Estado

Presione el pulsador 5 veces consecutivas con | EI LED parpadea en verde una vez | El modo de emparejamiento se activa durante 60
gran rapidez. por segundo. segundos. Cuando se completa el

emparejamiento, el LED deja de parpadear.

Solucién de problemas en Quick Home Connect

Sintoma Posible causa

Soluciéon

ElI LED se muestra en ambar en el
dispositivo.

Vuelva a emparejar el interruptor inalambrico y

El emparejamiento no se ha completado y se | €l dispositivo.
han restablecido los valores
predeterminados de fabrica.

Consulte
* Toma de corriente, pagina 8

El interruptor inaldmbrico y el dispositivo Coloque el interruptor inalambrico mas cerca del
estan demasiado alejados el uno del otro. dispositivo.

El interruptor inalambrico no puede
controlar el dispositivo de manera

El interruptor inaldmbrico deja de estar

Vuelva a emparejar el dispositivo.

Consulte

fiable emparejado.
' * Toma de corriente, pagina 8
La bateria del interruptor inalambrico esta Sustituya la bateria del interruptor inalambrico
descargada.
Escenario Procedimiento

Controle varios dispositivos con un solo interruptor
inalambrico.

Para controlar varios dispositivos con un solo interruptor inalambrico, comience
por emparejarlo con un dispositivo. A continuacion, utilice el mismo interruptor
inalambrico para emparejarlo con dispositivos adicionales.

NOTA: Puede emparejar hasta 7 dispositivos a un solo interruptor
inalambrico.

FLS de 1 tecla con dispositivos (interruptor de relé,
regulador, control de persianas o toma de corriente).

Empareje el interruptor inalambrico con cualquiera de los dispositivos
(interruptor de relé, regulador, control de persianas o toma de corriente).

FLS de 2 tecla con dispositivos (interruptor de relé,
regulador, control de persianas o toma de corriente).

Empareje el interruptor inalambrico izquierdo o derecho con cualquiera de los
dispositivos (interruptor de relé, regulador, control de persianas o toma de
corriente). También puede emparejar otra tecla basculante del interruptor
inalambrico con otro dispositivo.
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Emparejamiento del dispositivo con Wiser Gateway

Con la aplicacién Wiser , empareje su dispositivo con el Gateway/Hub para
acceder y controlar el dispositivo. Puede anadir el dispositivo manualmente o
realizar un escaneo automatico para emparejarlo.

NOTA: La toma de salida muestra un valor de consumo de energia distinto de
cero cuando se agrega el dispositivo a la aplicacion si la toma de corriente
esta en estado ON con una carga conectada antes de conectarla al Gateway/

Hub.

Emparejamiento manual del dispositivo

Para emparejar el dispositivo manualmente:

1. En la pagina de inicio, puntee +.

2. Puntee m y seleccione Wiser Hub .

3. Seleccione una opcidn para agregar el dispositivo (A):
— Anadir dispositivo con cédigo de instalacion
— Anadir dispositivo sin cédigo de instalacién

< Anadir dispositivo

[=]!
R
- il
Se recomienda el cédigo de
instalacién

Para mejorar la seguridad de la red, le
recomendamos encarecidamente utilizar

el codigo de instalacion para afiadir un
dispositivo. Puede encontrar el codigo de
instalacion en el dispositivo

Si no puede escanear o ingresar el codigo de
instalacion, puede agregar dispositivos sin el

codigo de instalacion
Afadir dispositivo con codigo de
instalacion @

Afiadir dispositivo sin codigo
de instalacién

SUGERENCIA: Se recomienda encarecidamente afiadir el dispositivo
con el cadigo de instalacion.
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4. Para emparejar el dispositivo con el codigo de instalacion, puntee Agregar
dispositivo con el cédigo de instalacion para visualizar el menu
desplegable. Seleccione cualquiera de las opciones (B):

— Digitalizar cédigo de instalacion: puede escanear el dispositivo para
buscar el cédigo de instalacion.

— Introducir el cédigo de instalacién manualmente: Puede introducir
manualmente el cédigo de instalacion desde el dispositivo

Después de emparejar el dispositivo con el codigo de instalacién, continte

con el Paso 6.

Escanear codigo de instalacion

Ingresar el codigo de
instalacion manualmente

5. Para emparejar el dispositivo sin el codigo de instalacién, toque Agregar
dispositivo sin el cédigo de instalacion.

6. Pulse brevemente el pulsador del dispositivo tres veces (< 0,5 s).

El LED parpadea en color ambar.

7. En la aplicacion, seleccione Confirmar que el LED parpadea en ambary
pulse en Iniciar configuracién (C).

Cancelar

Coémo vincular un dispositivo

Pulse brevemente el pulsador tres veces.

@ Confirme que el LED parpadea
en ambar.

Iniciar configuracién —@

La aplicacion muestra el progreso de la conexién del dispositivo.

DUG_SysM/SysD_SSO_03
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Elegance/D-Life - Toma de corriente inteligente de un
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8. Tras unos segundos, un LED verde fijo indica que el dispositivo se ha

emparejado correctamente con la pasarela/el concentrador.

9. Una vez que el dispositivo se agrega a la aplicacion, puntee Done .

Emparejamiento del dispositivo con el escaneo automatico

Al emparejar el dispositivo con el escaneo automatico, se detecta
automaticamente el dispositivo cuando se active el dispositivo correspondiente.
Para emparejar el dispositivo:

1.

En la pagina Inicio, toque +.

. Toque Escaneo automatico y Confirmar.

2
3. Sise dispone de varias Gateways, proceda con el paso 4 o el paso 5.
4,
5

Toque Seleccionar Hub y seleccione el Wiser Hub en el menu deslizable.

. Pulse brevemente el pulsador 3 veces (<0,5 s).

NOTA:
» EILED parpadea en color ambar.

» Espere unos segundos hasta que finalice la busqueda del
dispositivo.

SUGERENCIA: Si desea emparejar varios dispositivos a la vez, realice el
paso 5 en cada dispositivo y espere unos segundos.

Toque Siguiente (A) y seleccione Toma de corriente inteligente, 1
elemento, 16 A.

< Escaneo automético

Buscar dispositivos disponibles

Toma de corriente inteligente
de un elemento 16 A

BT

12
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7. Cuando el dispositivo se haya afiadido correctamente, toque Listo.

Configuracion del dispositivo

Cambio del icono del dispositivo

Puede cambiar el icono del dispositivo usando la aplicacion Wiser.

1. Enla pagina Inicio, seleccione el dispositivo para el que desea cambiar el
icono.

2. Enla esquina superior derecha de la pantalla, toque %

3. Toque Editar Ljunto al nombre del dispositivo.
4. Toque el icono para ver el menu.

5. En el menu deslizable, seleccione una de las siguientes opciones (A) para
cambiar el icono del dispositivo:
— Tomar una foto: le permite tomar una foto con la camara del mévil.

— Seleccionar de la biblioteca de iconos: le permite seleccionar un icono
de la biblioteca de aplicaciones.

— Seleccionar del album: le permite seleccionar una fotografia de la
galeria del movil.

Tomar foto

Seleccionar de la libreria de iconos @

Seleccionar del album

Cambio de nombre del dispositivo

Puede cambiar el nombre del dispositivo usando la aplicacion Wiser.
1. Enla pagina Inicio, seleccione el dispositivo cuyo nombre desea cambiar.
2. Enla esquina superior derecha de la pantalla, toque %

4
3. Toque EditarLjunto al nombre del dispositivo.
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4. Toque Nombre, introduzca el nuevo nombre (A) y, a continuacion, toque
Guardar.

Cambiar nombre

4®

Cancelar Confirmar

Cambio de ubicacion del dispositivo

Puede cambiar la ubicacion del dispositivo usando la aplicacién Wiser.
1. En la pagina de Inicio, seleccione el dispositivo para el que desea cambiar la
ubicacion.

2. Enla esquina superior derecha de la pantalla, pulse %

3. Pulse Editar Ljunto al nombre del dispositivo.
4. Pulse Ubicacion.

5. Seleccione la ubicaciéon deseada de la lista (A) y, a continuacién, pulse
Guardar.

< Localizacion del Guardar
dispositivo

Sala de estar ) |

Dormitorio principal

Cocina O

Comedor ‘ _@

Despacho

Habitacién de los nifios

Eliminacion del dispositivo

Con la aplicacién Wiser, puede eliminar un dispositivo de la lista de dispositivos.
Para retirar el dispositivo:

14 DUG_SysM/SysD_SSO_03
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1. En la pagina principal, pulse Todos los dispositivos > Toma de corriente
inteligente de un elemento.

2. Puntee %para ver mas detalles.

3. Toque en eliminar y restablecer el dispositivo a los valores de fabrica
(A).

< Mas
Toma de corriente inteligente .

,
de un elemento =
Habitacién: Tomas de salida

Informacién del dispositivo

Momentos y Automatizaciones

Otros

Preguntas frecuentes y comentarios

Afiadir a la pantalla de inicio

Comprobar la actualizacion
del firmware

Eliminar y restablecer dispositivo a
Ios valores de fabrica

SUGERENCIA: También puede pulsar durante un tiempo en la Toma de
corriente inteligente de un elemento en la pagina principal para
eliminar el dispositivo.

NOTA: Al eliminar el dispositivo, este se restablecera. Si aun sigue
teniendo problemas con el restablecimiento, consulte Restablecimiento
del dispositivo, pagina 15.

Restablecimiento del dispositivo

Puede restablecer manualmente el dispositivo a los valores predeterminados de
fabrica.

Para reiniciar el dispositivo:

1. Pulse brevemente el pulsador tres veces (< 0,5 s) y, a continuacion,
manténgalo pulsado una vez (>10 s).

2. Después de 10 s, el LED comienza a parpadear en rojo. En ese momento,
suelte el boton.

ElI LED deja de parpadear cuando se restablece correctamente el dispositivo.

3. El enchufe se restablece y parpadea en verde durante unos segundos.
NOTA: Después del restablecimiento, el LED permanece en ambar.

3X<05s+1x>10s
}

(‘)..1

@
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Uso del dispositivo

El panel de control le permite encender y apagar la toma de corriente y supervisar
el consumo energético.

En la pagina Inicio, toque Todos los dispositivos > Toma de corriente
inteligente, 1 elemento, 16 A para acceder al panel de control.

En la pagina del panel de control de la toma de corriente puede ver lo siguiente:

Potencia (W): el valor de carga del dispositivo conectado a la toma de
corriente (A)

Dia (kWh): el consumo energético total del dispositivo conectado a la toma
de corriente por dia (B)

NOTA: El valor de consumo energético total por dia se restablecera
automaticamente a cero a las 00:00 horas.

El estado actual de la toma de corriente (C)
Programacion horaria, pagina 17 (D)
Consumo, pagina 18 (E)

Ajustes, pagina 18 (F)

Toma de corriente inteligente
< o de ::;I:r:o:to o 4
Potencia (W) Dia (kWh)
(A)—4.00 0.00—(®
Apagar

@—Q) Programacién horaria >
@-—///[ Consumo >
®,@ Ajustes >

Encendido/apagado manual del dispositivo

Puede encender/apagar la toma de corriente de forma manual. La toma de
corriente suministrara energia al aparato eléctrico conectado a ella.

Pulse brevemente el pulsador del dispositivo una vez para encender/apagar la
toma de corriente.

<0.5s

Encendido y apagado del dispositivo mediante la aplicacion

Mediante la aplicacién Wiser puede encender/apagar el dispositivo.
Para encender/apagar el dispositivo:
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1.

2.

En la pagina Inicio, toque el botdn de encendido (A) para encender/apagar la
toma de corriente.

= Mi casa e
ienvenido al hogar
ezcala

Todos los dispositivos de la sala de estar habitacién master « « «

o ®»

Toma de corriente intelige.

Automatizaciones Notifcaciones

Como alternativa, puede navegar hasta el panel de control, pagina 16 del

I
dispositivo y tocar U para encender/apagar la toma de corriente.

NOTA: El panel de control muestra el estado actual de la toma de
corriente.

Creacidén de una programacion horaria

La toma de corriente puede controlarse y activarse segin una programacion
horaria. Una vez configurada la programacion horaria, el sistema seguira la
programacion horaria de forma activa. Puede crear o modificar las
programaciones horarias en cualquier momento.

Para crear una programacion horaria:

1.

En la pagina Inicio, toque Todos los dispositivos > Toma de corriente
inteligente, 1 elemento, 16 A .

. Toque Programacioén horaria > Ahadir programacién horaria para afadir

una programacion horaria.
Establezca la hora (A).

Toque Repetir (B) para seleccionar los dias en los que desea establecer la
programacion horaria.

Toque el icono Nota (C), introduzca la nota y toque Confirmar.

Toque el interruptor de alternancia (D) para activar la notificacién de la
programacion horaria. La aplicacién enviara una notificacion de que la tarea
programada se ejecuta a la hora programada.
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7. Toque Toma de corriente (E) y seleccione una de las siguientes opciones:
— Encendido: enciende la toma de corriente a la hora programada
— Apagado: apaga la toma de corriente a la hora programada

[ < Afadir programacién
horaria

Guardar

8. Toque Guardar.

Comprobacién del consumo energético

Mediante la aplicacién Wiser puede supervisar el consumo energético de la carga
conectada al dispositivo accediendo a la funcién de consumo.

SUGERENCIA: Puede ver el valor diario del consumo de energia en tiempo
real de la carga conectada al dispositivo en el panel de control, pagina 16 del
dispositivo.

Para verificar el historial de consumo de energia del dispositivo:

1. Enla pagina Inicio, toque Todos los dispositivos > Toma de corriente
inteligente, 1 elemento, 16 A .

2. Enla pagina del panel de control del dispositivo, toque Consumo.

3. Enla pagina Consumo, puede ver el consumo energético total y sus
cambios en la vista semana (A), mes (B) y afio (C) en el grafico.

Puede seleccionar cada barra del gréfico para ver la energia total consumida
en un dia/mes en particular.

<

@7 Semanas

4

kWh

Consumo

0.5

kWh

Consumo

Mes

Septiembre de 2022

3kh

Dias

< Consumo

0,04""

kWh
‘||‘l

©

Seleccion del modo de senalizacion luminosa

Mediante la aplicacién Wiser puede seleccionar el modo de indicador LED para
identificar facilmente el estado del dispositivo.
Para establecer los modos del indicador LED:
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1. En la pagina Inicio, toque Todos los dispositivos > Toma de corriente
inteligente, 1 elemento, 16 A .

2. En la pagina del panel de control del dispositivo, toque Ajustes.

3. Toque Modo del indicador LED (A) y seleccione una de las siguientes
opciones:

— Al contrario del estado de la carga: el LED de la toma de corriente esta
encendido cuando el dispositivo esta apagado

— Acorde con el estado de la carga: el LED de la toma de corriente esta
encendido cuando el dispositivo esta encendido

— Siempre apagado: el LED de la toma de corriente siempre esta apagado

— Siempre encendido: el LED de la toma de corriente esta siempre
encendido

Al contrario del estado de la carga
Acorde con el estado de la carga
Siempre apagado
Siempre encendido

Cancelar

Para obtener informacién sobre el color del LED durante cada modo,
consulte Indicacion LED, pagina 26.

Creacion de un momento

Un momento le permite agrupar varias acciones que normalmente se realizan
juntas. Mediante la aplicacién Wiser puede crear momentos en funcién de sus
necesidades (como una noche de cine).
Para crear un momento:
o
1. En la pagina Inicio, toque 5.

2. Vaya a Momento > + para crear un momento.

3. Toque Editar nombre , introduzca el nombre del momento (A) y toque
Confirmar.

CONSEJO: puede elegir la imagen de portada que representa su momento
tocando @

Editar nombre

Cancelar Confirmar
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4. En la seccion Accidn, toque Aiadir tarea (B) para abrir el menu deslizable.
5. En el menu Ahadir tarea, puede realizar una o todas las acciones siguientes
(C):
— Ejecutar el dispositivo: seleccione los dispositivos que desee en un
momento

— Seleccionar la automatizacion: seleccione la automatizaciéon que desee
activar o desactivar. Consulte Creacion de una automatizacion, pagina 21

— Retraso: establezca el tiempo de retraso

NOTA: puede afiadir una o mas acciones mediante 6

(M Ejecutar el dispositivo
SE  Seleccionar la automatizacion @
@© Retraso

6. Toque Ejecutar el dispositivo > Toma de corriente inteligente, 1
elemento, 16 A > Toma de corriente para seleccionar una o todas las
funciones que se deben anadir al momento:

— Encendido: encienda la toma de corriente (D)
— Apagado: apague la toma de corriente (E)
— Interruptor de inversion: alterne el ultimo estado de la toma de corriente

(F)

Toma

Encendido

—Apagado

Interruptor de inversion

Q.GC)

Guardar

20
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7. Una vez establecidas todas las acciones, toque Guardar.

Ajustes de

Guardar
momento

Cancelar

Mis momentos &

Accién (+)
®) Toma de corrente intelige.
Tomas de salida
Mostrar en a pégina de nicio ©

Edicion de un momento

1. En la pestaina Momento, localice el momento que desea editar y toque e ®e.
2. Enla pagina Editar, puede tocar cada elemento (por ejemplo, regulador,
persiana, temperatura, etc.) para cambiar los ajustes.
SUGERENCIA:

* Puede anadir una o mas acciones mediante 0

» Para eliminar una accion existente, deslice cada elemento hacia la
izquierda y toque Eliminar.

Eliminacion de un momento

Para eliminar un momento:

1. En la pestaiia Momento, localice el momento que desea eliminary, a
continuacion, toque e ®e®.

2. Toque Eliminar y, a continuacién, Aceptar.

NOTA: Después de eliminar un momento, la accion del dispositivo ya no
se puede activar.

Creacion de una automatizacion

Una automatizacion le permite agrupar varias acciones que normalmente se
realizan juntas, que se activan automaticamente o que se activan a horas
programadas. Mediante la aplicacion Wiser puede crear automatizaciones segun
sus necesidades.
Para crear una automatizacion:
a0
1. Enla pagina Inicio, toque 55.

2. Vaya a Automatizacién > + para crear una automatizacion.

21
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3. Toque Editar nombre , introduzca el nombre del sistema de automatizacion
(A) y toque Confirmar.

CONSEJO: puede elegir la imagen de portada que representa su
automatizacion tocando 2N,

Editar nombre
Cancelar Confirmar

4. Toque Se cumple cualquier condicidn para seleccionar cualquiera de los
tipos de condicion (B):
— Se cumplen todas las condiciones: la automatizacion se activa cuando
se cumplen todas las condiciones

— Se cumple cualquier condicion: la automatizacién se activa cuando se
cumple al menos una condicion

Seleccionar tipo de condicién
Se cumplen todas las condiciones

Se cumple cualquier condicion ‘

Cancelar

5. Toque Anadir condicion para abrir el menu deslizable.

22
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6. En el menu Anadir condicidn, puede seleccionar una de las siguientes
opciones (C):

— Cuando el clima cambia: seleccione los diferentes ajustes del tiempo

— Programacion horaria: establezca la hora y el dia

— Cuando el estado del dispositivo cambia: seleccione el dispositivo y su
funcién

Nota: puede afiadir una o varias condiciones mediante 0

3¢ Cuando se producen cambios
meteorologicos

@ programacién Horario ©

d) Cuando el estado del dispositivo
cambia

7. Toque Cuando el estado del dispositivo cambia > Toma de corriente
inteligente, 1 elemento, 16 A y seleccione una o todas las funciones:

— Toma de corriente - Encender/apagar la toma de corriente (D)

— Potencia (W): el valor de la carga en tiempo real del dispositivo
conectado (E)

— Consumo diario (kWh): el valor de consumo total de energia diario (F)

Consumo mensual (kWh): el valor de consumo total de energia mensual
(G)

< Seleccionar funcién
L-Toma

I-Potencia (W)

T~ Consumo diario

-Consumo mensual

@QOO

8. Toque Anadir tarea para abrir el menu deslizable.
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9. En el menu Ainadir tarea, puede seleccionar una de las siguientes opciones
(H):
— Ejecutar el dispositivo: seleccione los dispositivos que desea que se
activen

— Escena o automatizacion: seleccione el momento en el que desea
activar o seleccionar la automatizacion que desea activar o desactivar

— Enviar notificacion: activar notificacion para la automatizacién
— Retraso: establezca el tiempo de retraso

NOTA: puede afiadir una o mas acciones mediante 0

(M Ejecutar el dispositivo

88 Momento o automatizacién

I Enviar notificacion

® Retraso

10. Toque Tiempo de validez para establecer el intervalo de tiempo para la
automatizacion. Puede seleccionar cualquiera de los siguientes (1):

Todo el dia: 24 horas
Dia: del amanecer al anochecer

Noche: del anochecer al amanecer

Personalizado: periodo de tiempo definido por el usuario

< Tiempo de validez Siguiente

Todo el dia o

Hora diurna
Des

N

Noche
De

uesta del sol a la salida del so

Personalizado o

Repetir

Ciudad

11. Una vez establecidas todas las acciones y condiciones, toque Guardar.

Una vez guardada la automatizacion, se podra ver en la pestafia
Automatizacion. Puede tocar el interruptor de alternancia en la
automatizacion para activarla.

Ejemplo de una automatizacién

En esta demostracion se muestra como crear una automatizacion para recibir
notificaciones en su aplicacién cuando el valor de consumo energético total de la
toma de corriente es de 50 kWh.

1. Vaya a Automatizacién > + para crear una automatizacion.
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2. Toque Editar nombre , introduzca el nombre de la automatizacién y toque
Confirmar.

CONSEJO: puede elegir la imagen de portada que representa su
automatizacion tocando 2N,

3. Toque Anadir condiciéon > Cuando el estado del dispositivo cambia >
Toma de corriente inteligente, 1 elemento, 16 A .

4. Toque Consumo diario, seleccione el valor de consumo de energia total (A)
y toque Siguiente.

SUGERENCIA: Puede establecer el valor de consumo de energia como

50 kWh.
< Consumo diario Siguiente
doel o diario sup
00 9 0 7-0 7®

5. Toque Ahadir tarea > Enviar notificacién y seleccione Notificaciones (B).

6. Toque Siguiente.

< Seleccioner método

P 7 Siguiente
de notificaciénes u

Se pueden seleccionar varios elementos

—— Notificaciones (V]
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7. Enla pagina Ajustes de automatizacion, toque Guardar.

Ajustes de

" sz Guardar
automatizacion

Cancelar

Mi automatizacién &

Se cumple cuslquir condicién °

Toma de corriente inteligente
®) de un elemento
Consumo (kWh):=

) Notificaciones

Periodo de tiempo de validez

Una vez guardada la automatizacion, se podra ver en la pestafa
Automatizacion. Puede tocar el interruptor de alternancia en la
automatizacion para habilitarla.

Cuando se active la automatizacién, aparecera una notificacion de insercién en la

pantalla. También puede tocar ﬂ para acceder al historial de notificaciones.

Edicion de una automatizacién
1. En la ficha Automatizacién, busque la automatizacion que desea editar y
puntee e@e@.

2. Enla pagina Editar, puede puntear cada elemento (como atenuador,
obturador, retraso, temperatura, etc.) para cambiar los ajustes.

SUGERENCIA:

* Puede afiadir una o mas condiciones o acciones mediante 0

» Para eliminar una condicién o accidn existente, deslice cada
elemento hacia la izquierda y puntee Eliminar.

Eliminacion de una automatizacion

1. En la ficha Automatizacion, busque la automatizacion que desea eliminar y,
a continuacion, puntee e @e.

2. Puntee en Eliminar y, a continuacion, en Aceptar.

NOTA: Después de eliminar una automatizacion, la accion del dispositivo
ya no se puede activar.

Indicacion LED

Vinculacion

Accion del usuario Indicacién LED Estado
Accione el pulsador 3 veces EI LED parpadea en ambar una vez por El modo de vinculacion se activa durante 30
segundo. s. Una vez completada la vinculacion, el
LED se ilumina en verde durante un tiempo
Ci) antes de apagarse.
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Restablecimiento

Accion del usuario

Indicacién LED

Estado

Accione el pulsador 3 veces y manténgalo
accionado una vez durante >10 s.

@

Después de 10 s, el LED parpadea en rojo.

El dispositivo se encuentra en modo de
restablecimiento. Los ajustes de fabrica se
restablecen tras 10 segundos. El dispositivo
se restablece y el LED parpadea en verde
durante unos segundos y, a continuacion,
permanece en ambar.

o

Modo de indicador LED/Modo de retroiluminacion

Estado de la carga

ENCENDIDO

APAGADO

Invertir con carga

Sin LED

Consistente con la carga

Sin LED

Siempre apagado

Sin LED

Sin LED

Siempre encendido

Solucién de problemas

Sintoma

Posible causa

Solucién

La toma de corriente no se enciende.

La toma de corriente esta rota o podria
indicarse una alarma si el LED parpadea
en rojo.

En primer lugar, apague la toma de corriente,
desconéctela de la fuente de alimentacion y
enciéndala después de algun tiempo. Si sigue
sin funcionar, puede reemplazar la toma de
corriente. Para obtener mas informacion sobre
el cableado, consulte las instrucciones de
instalacion.

Cuando hay una alarma, el usuario no
puede encender la salida de manera local
ni remota.

ElI LED parpadea rapidamente en ROJO.

Borre las alarmas de la toma de corriente.

Para borrar la alarma, mantenga pulsado el
pulsador durante 4 segundos. Una vez
transcurridos 4 segundos, el parpadeo se
detendra y la alarma se borrara. Puede volver a
utilizar la toma de corriente.

NOTA: Antes de borrar la alarma, debe
verificar la razén de la falla de
sobrecorriente y la falla térmica.

Datos técnicos

Tension nominal

230 VAC~, 50 Hz

Potencia nominal

Tipo de carga Nombre de carga Valor de carga
Ll LED 100 W, 125 pF
;I 1 \:
LED
Motor 1600 VA, max. 7 A

(M)

Transformador con nucleo de 1500 VA
@ hierro:
Lampara incandescente 2000 W

Ci
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Convertidor electrénico 2000 VA
reductor
=
Carga ohmica 3680 W
R
Carga capacitiva 6 AX, max. 70 uF
C
Carga inductiva 16 A, cos® = 0,6
L
Standby Maximo 0.4 W
Proteccion Proteccion minima de 16 A

Bornes de conexiéon

Terminales para max. 2 x 2,5 mm?

Frecuencia de funcionamiento

de 2405 a 2480 MHz

Potencia de radiofrecuencia transmitida <10 mW
max.
Clasificacion IP 1P20

Precision de mediciéon

+1 % para cargas > 25 W

Protocolo de comunicacion

certificacion Zigbee 3.0

28
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Cumplimiento

Datos ambientales del producto

Encuentre y descargue multiples datos ambientales sobre sus productos, incluido
el cumplimiento de la directiva RoHS y las disposiciones del reglamento REACH,
asi como el perfil medioambiental del producto (PEP), las instrucciones sobre el
fin de la vida util (EOLI) y mucho mas.

https://www.se.com/myschneider

Informacion general sobre el programa de datos ambientales de

Schneider

Haga clic en el siguiente enlace para leer sobre el programa de datos ambientales
de Schneider Electric..

https://www.se.com/ww/en/about-us/sustainability/environmental-data-program/

Marcas comerciales

En este manual se hace referencia a los nombres de sistemas y marcas que son
marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

Zigbee® es una marca comercial registrada de Connectivity Standards
Alliance.

Apple® y App Store® son nombres comerciales o marcas registradas de
Apple Inc.

Google Play™ Store y Android™ son nombres de marcas o marcas
registradas de Google Inc.

Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance®.

Wiser™ es una marca registrada y propiedad de Schneider Electric, sus
filiales y empresas asociadas.

Airzone es una marca comercial de Equip Outdoor Technologies UK Limited.

Aidoo es una marca registrada de CORPORACION EMPRESARIAL ALTRA
S.L.

Las demas marcas y marcas registradas pertenecen a sus respectivos
propietarios.
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Schneider Electric

35 rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison
Francia

+33(0) 14129 70 00
www.se.com

Debido a que las normas, especificaciones y disefios cambian periédicamente, solicite la
confirmacion de la informacion dada en esta publicacion.

© 2021 — 2025 Schneider Electric. Reservados todos los derechos.
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